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1 Gerateausfuhrung

Bestell - Nr. | Messbereich (Lux) | Messbereich (Lux) Elektrischer Versorgungs-| Kabel-
(Ausgang 1) (Ausgang 2) Ausgang Spannung lange
7.1414.51.150 0...150 000 *
0...100 000 0...1000 Lux
0.....50 000 0...20 mA 15...36 V DC 5m
0.....10 000 4..20mA * oder
7.1414.51.550 0...750 * 0...10V(max. 5 mA) | 15...24V AC
0...500 0...5 Lux
0...250 12m
0.....50

* = Werkseinstellung

2 Anwendung

Der an die Augenempfindlichkeit angepasste richtungsunabhangige Messgeber dient zur
Erfassung der Helligkeit. Die Messwerte werden als analoge Signale ausgeben. Es stehen zwei
Ausgange zur Verfigung. Ausgang 1 bietet verschiedene Messbereiche. Der Ausgang 2 ist als
fester Messbereich, speziell fir den Dammerungsbereich ausgelegt.
Beide Ausgangssignale des Helligkeitsgebers kénnen als proportionale Spannungen oder Strome
aus-gegeben werden und z.B. als Eingangssignal fur die Steuerung von Beschattungs-, Heizungs-
und Bewasserungsanlagen in automatisch geregelten Gewachshausern oder als
Dammerungssensor genutzt werden.

3 Arbeitsweise

Durch Sensor und nachgeschalteter Elektronik wird das einfallende Licht in eine proportionale
AusgangsgrofRe umgewandelt. Diese Ausgangsgrof3e kann je nach programmierter Betriebsart ein
Strom von 0/ 4...20 mA oder eine Spannung von 0...10 V sein (tUber einen Umschalter einstellbar).
Durch den speziellen Aufbau des Sensors wird im Elevationswinkel (Hohe) 0° bis 90° und im
Azimut 0° bis 360° eine nahezu richtungsunabhangige Empfindlichkeit erreicht.

4 Programmierung der Messbereiche und der elektrischen
Ausgange

Nach Entfernung der Verschlussschraube Pg 16 (Unterteil) ist der DIP- Schalter und der
Umschalter sichtbar.

www.sensortec.ch

021327/05/10




DIP-Schalter (5-polig)
Schwarze Ausfuhrung
OPEN

oder

DIP-Schalter (5-polig)
Rote Ausfihrung
@)

CLOSED OFF

DIP-Schalter (5-pole): Schwarze Ausfiihrung

Messbereich Schalterposition Bestell - Nr.
S1 S2 S3 S4 S5

0....10 KLux |CLOSED |OPEN OPEN

0.....50 KLux |OPEN CLOSED |OPEN

0...100 KLux |OPEN OPEN CLOSED 7-1414.51.150

0...150 KLux |OPEN OPEN OPEN

0....50 Lux CLOSED |OPEN OPEN

0...250 Lux OPEN CLOSED |OPEN

0...500 Lux OPEN OPEN CLOSED 7-1414.51.550

0...750 Lux OPEN OPEN OPEN

0...20 mA OPEN OPEN

4..20 mA CLOSED |CLOSED

u/l v lCOmA V CHlmA

DIP-Schalter (5-pole): Rote Ausflihrung

Messbereich Schalterposition Bestell - Nr.
S1 S2 S3 S4 S5

0....10 KLux ON OFF OFF

0....50 KLux |OFF ON OFF

0...100 KLux |OFF OFF ON 7141451150

0...150 KLux |OFF OFF OFF

0....50 Lux ON OFF OFF

0...250 Lux OFF ON OFF

0...500 Lux OFF OFF ON 71414.51.550

0...750 Lux OFF OFF OFF

0...20 mA OFF OFF

4..20 mA ON ON

U/l vV lCOmA vV CHlmA
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5 Montage

Die Montage kann z.B. auf einem Mastrohr, Ausleger mit einem Aufnahmegewinde Pg 21 oder auf
unserer Traverse - compact Bestell- Nr.: 4.3171.30.000 mit einer Bohrung von @ 29 mm
erfolgen. Das Kabel (Typ: LiYCY) wird dabei durch die Bohrung gefiihrt und der Helligkeitsgeber
wird mit der Sechskantmutter (SW 36) befestigt. Die Montageart ist senkrecht.

Helligkeitsgeber

Pg 21 oder @ 29

u

Z U2 % Traverse

T Sechskantmutter

Montagehinweis:

Bei der Montage ist zu beachten, dass dieser Sensor auch seitlich einfallendes Licht erfasst und

zum direkt einfallenden Sonnenlicht summiert.

Wird der Helligkeitsgeber waagerecht vor einer stark reflektierenden senkrechten Wand montiert,
sind daher die Messwerte wesentlich grof3er als im Freifeld, bzw. vor einer wenig reflektierenden
Flache.

Die Ausgangsspannung dieses Helligkeitssensors lasst sich
nur mit Helligkeitsmesswertgebern vergleichen, welche im
Elevationswinkel 0° bis 90° kein Kosinusverhalten zeigen und
auch im Azimut 0° bis 360° richtungsunabhangig messen.

6 Wartung

Die Lichtkuppel ist in regelméafigen Abstdnden je nach Verschmutzungsgrad mit einem weichen
Lappen und Wasser ohne Zuséatze zu reinigen.
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7 Anschlussschaltbilder

7.1414.51.

Helligkeitsgeber

Elektrische Ausgange
programmierbar

150

Helligkeitsgeber
7.1414.51.550

Elektrische Ausgénge
programmierbar

Pg 9/ Kabel Pg 9/ Kabel
= *- +- +- ST T k

[ [ [

12 34 56 12 34 56

+ - + - + - + - + - + -
Versorgung  Ausgang 1 Ausgang 2 Versorgung  Ausgang 1 Ausgang 2
15-36 V DC je nach 0 - 1000 lux 15-36 VDC je nach 0-5lux
15-24 V AC Programmierung 15-24VAC Programmierung

8 Technische Daten

Messbereich

siehe Gerateausfiihrung

Sensortyp BPW 21

Genauigkeit + 3% vom Messbereich
Spektralbereich 350...820 nm
Erfassungswinkel (Elevation)  0...90°
Erfassungswinkel (Azimut) 0...360°

Elektr. Ausgang

siehe Gerateausfiihrung

Betriebsspannung

siehe Gerateausfiihrung

Burde fir Stromausgang 350 Q
Betriebsstrom max. 50 mA
Umgebungstemperatur -30..+70°C
Schutzart IP 65

Gewicht 1509 (ohne Kabel)
Kabeltyp LIYCY 6 x 0,25 mm?2
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9 Malbild
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10 EC-Declaration of Conformity

Document-No.:

000318 Month: 05 Year: 10

Manufacturerr ADOLF THIES GmbH & Co. KG

Hauptstr. 76

D-37083 Gottingen

Tel.: (0551) 79001-0

Fax: (0551) 79001-65

email: Info@ThiesClima.com

Description of Product: Brightness Transmitter

Article No.

specified technical data in the document:

7.1414.10.003
7.1414.10.541
7.1414.12.041
7.1414.15.061
7.1414.25.040
7.1414.40.102
7.1414.40.152
7.1414.60.000
7.1414.61.000

7.1414.10.040
7.1414.10.561
7.1414.12.061
7.1414.22.040
7.1414.25.041
7.1414.40.103
7.1414.51.150
7.1414.60.040
7.1414.61.040

7.1414.10.041
7.1414.10.941
7.1414.15.040
7.1414.22.041
7.1414.25.061
7.1414.40.112
7.1414.51.550
7.1414.60.041
7.1414.61.041

7.1414.10.061
7.1414.12.040
7.1414.15.041
7.1414.22.061
7.1414.40.002
7.1414.40.141

7.1414.60.500

020923/05/07; 021316/05/07; 021327/05/10; 021524/05/07;
021458/12/08; 021601/01/09; 021630/02/10

The indicated products correspond to the essential requirement of the following European Directives and Regulations:

2004/108/EC

2006/95/EC

552/2004/EC

DIRECTIVE 2004/108/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 15 December 2004 on the approximation of the laws of the Member States relating to
electromagnetic compatibility and repealing Directive 89/336/EEC

DIRECTIVE 2006/95/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL
of 12 December 2006 on the harmonisation of the laws of Member States relating to electrical
equipment designed for use within certain voltage limits

Regulation (EC) No 552/2004 of the European Parliament and the Council of 10 March 2004
on the interoperability of the European Air Traffic Management network
(the interoperability Regulation)

The indicated products comply with the regulations of the directives. This is proved by the compliance with the following

standards:

Reference number
IEC 61000-6-2: 2005

IEC 61000-6-3: 2006

IEC 61010-1: 2001

Place: Géttingen

Legally binding si r

Wolfgahg Behrens, Gerleral Manager

Specification

Electromagnetic compatibility
Immunity for industrial environment

Electromagnetic compatibility
Emission standard for residential, commercial and light industrial environments

Safety requirements for electrical equipment for measurement, control and
laboratory use.  Part 1: General requirements

Date: 18.05.2010

issuer:

Joachim Beinhorn, Development Manager

This declaration certificates the compliance with the mentioned directives, however does not include any warranty of characteristics.
Please pay attention to the security advises of the provided instructions for use.
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ADOLF THIES GMBH & CO. KG

Hauptstral3e 76 D-37083 Gottingen
Postfach 3536 + 3541 D-37025 Gottingen
Tel. +49(0)551 79001-0 Fax +49(0)551 79001-65
www.thiesclima.com info@thiesclima.com

- Anderungen vorbehalten-
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